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Nr. 06/2014

il giorno 10 giugno 2014 il Collegio dei Revisori dei
Conti ha esaminato le variazioni del bilancio di previ-
sione 2014 che si sono rese assolutamente necessarie
per I'assestamento di bilancio ed in seguito a spese
dovute a nuove esigenze.

Das Kollegium der Rechnungsprifer hat am 10. Juni
2014 die Anderungen zum Haushaltsvoranschlag 2014
Uberpruft, die fir den Haushaltsausgleich und aufgrund
von Mehrausgaben bedingt durch neue Bedirfnisse
unbedingt notwendig geworden sind.

Visti i Decreti del Presidente n. 03 del 16.04.2014 e n.
04 del 04.06.2014, concernenti variazioni compensati-
ve all'interno dell’U.P. del bilancio dell'esercizio finan-
ziario 2014.

Nach Einsichtnahme in die Dekrete des Prasidenten
Nr. 03 vom 16.04.2014 und Nr. 04 vom 04.06.2014,
alle 2 Dekrete betreffend ausgleichende Anderungen
innerhalb der G.E. des Haushalts 2014.

VERIFICA VARIAZIONI DI BILANCIO

UBERPRUFUNG DER HAUSHALTSANDERUNGEN

2014:

1l Collegio dei Revisori dei Conti esamina le sotto elen-
cate e specificate variazioni di bilancio disposte con i
sopra elencati decreti del Presidente, da sottoporre al
Consiglio di Amministrazione per I'approvazione, e che
si SONO rese necessarie:

Die Rechnungspriifer uberprufen die unten angefihr-
ten Haushaltsanderungen, welche aufgrund der Dekre-
te des Prasidenten aufgrund der Erfordernissen verfugt
worden sind, und welche dem Verwaltungsrat zur Ge-
nehmigung vorzulegen sind:

Il VARIAZIONI DI BILANCIO 2014

_II ANDERUNGEN DES HAUSHALTS 2014
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Gl PEESIDENTE N DY USCITE | AUSGABEN DEKRET DES PRASIDENTEN Nr. 03

UPB/HGE 1.1.3 | cap./Kap. 107 33.000,00 0,00 -180,00 32.820.00 | Servizi informatici Informatikdienste
UPB/HGE 1.1.3 | cap./Kap. 108 0,00 180,00 0,00 180.00 | Vestiario da lavoro Arbeitsbekleidung
: 160,00 -180,00
,' SO PRESIENTE N 04 USCITE AUSGABEN DEKRET DES PRASIDENTEN Nr. 04
UPBMHGE 1.1.3 | cap./Kap. 102 7.000,00 1.500,00 0,00 8.500,00 | Nolegg. Materiale .tecnico | Miete.v.techn.Geréten
UPB/HGE 1.1.3 | cap./Kap. 107 32.820,00 0,00 -1.500,00 31.320,00 | Servizi informatici Informatikdienste
: 1.500,00 -1.500,00

Accertato che le variazioni di bilancio e gli storni di
fondo nonché le variazioni compensative all'interno
dell'unita previsionale di bilancio = U.P.B. previsti per
singolo capitolo sono regolarmente motivati e riportano
tutti i dati relativi agli importi delle variazioni in entrata
‘ed in uscita, garantendo il pareggio del bilancio:

Nach Feststellung, dass die Haushaltsanderungen und
Fondsumbuchungen sowie die ausgleichenden Ande-
rungen innerhalb der Haushaltsgrundeinheit = H.G.E.
ordnungsgemaln begrindet sind und dass alle Betrage
sei es in den Einnahmen sei es in den Ausgaben nach
Kapitel aufgezeigt sind, wobei gleichzeitig der Haus-
haltsausgleich gewahrleistet wird:
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Il Collegio attesta la regolarita e correttezza dei provvedimenti
sopra riportati.

Bestitigt das Kollegium die OrdnungsméRigkeit und Korrekt-
heit der oben angefiihrten MaRnahmen.

Pertanto nulla osti all’approvazione del provvedimento di cui
sopra da parte del Consiglio d’Amministrazione

Es ist daher gegen die Genehmigung seitens des Verwal-
tungsrates der oben angefiihrten Manahmen nichts einzu-
wenden.
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